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I

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som skall offentliggöras)

FÖRORDNINGAR

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 118/2007

av den 8 februari 2007

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och
grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för im-
portordningen för frukt och grönsaker (1), särskilt artikel 4.1,
och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den för-
ordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan till
denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förordning
(EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 9 februari 2007.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 februari 2007.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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(1) EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).



BILAGA

till kommissionens förordning av den 8 februari 2007 om fastställande av schablonvärden vid import för
bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredjeland (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 IL 221,0
MA 53,8
TN 148,3
TR 164,5
ZZ 146,9

0707 00 05 JO 163,6
MA 65,2
TR 147,8
ZZ 125,5

0709 90 70 MA 45,6
TR 134,9
ZZ 90,3

0709 90 80 EG 26,8
ZZ 26,8

0805 10 20 EG 46,5
IL 56,3
MA 50,0
TN 53,3
TR 72,0
ZZ 55,6

0805 20 10 MA 84,7
ZZ 84,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

IL 68,3
MA 121,5
TR 61,1
ZZ 83,6

0805 50 10 EG 56,1
IL 67,8
TR 58,8
ZZ 60,9

0808 10 80 CA 104,2
CN 98,2
US 115,0
ZZ 105,8

0808 20 50 AR 107,5
US 103,2
ZA 105,8
ZZ 105,5

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ”ZZ”
betecknar ”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 119/2007

av den 8 februari 2007

om ändring av förordning (EG) nr 493/2006 om övergångsbestämmelser inom ramen för reformen
av den gemensamma organisationen av marknaden för socker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden för socker (1), särskilt artikel 44 a, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EG) nr 493/2006 (2) före-
skrivs vissa särskilda övergångsbestämmelser för regle-
ringsåret 2006/07, som är det första regleringsåret för
genomförandet av reformen av den gemensamma orga-
nisationen av marknaden för socker.

(2) Situationen på gemenskapsmarknaden för regleringsåret
2006/07 kännetecknas av en obalans mellan marknaden
för kvotsocker och marknaden för utomkvotssocker. Me-
dan överskottet på kvotsocker riskerar att förvärras kan
tillgången på utomkvotssocker avsett för den kemiska
industrin visa sig vara otillräcklig under den andra halvan
av regleringsåret 2006/07, med hänsyn till de produce-
rade kvantiteterna, lagren och den ökade efterfrågan på
råvaror för framställning av bioetanol.

(3) Därför bör det fastställas särskilda övergångsåtgärder som
är begränsade till regleringsåret 2006/07 för att återställa
balansen mellan marknaden för kvotsocker och markna-
den för utomkvotssocker och för att underlätta över-
gången, inom kemisk industri och läkemedelsindustri,
mellan den gamla försörjningsordningen för socker som
producerats inom kvoten för regleringsåret 2005/06, och
den nya försörjningsordningen, som fastläggs genom för-
ordning (EG) nr 318/2006, för socker som producerats

utöver kvoten. Reformen av sektorn var genomförd fullt
ut först i slutet av juni 2006, något som har gett upphov
till osäkerhet inom sektorn, vilket i sin tur kraftigt har
hämmat ingåendet av leveransavtal för regleringsåret
2006/07. Denna typ av avtal bör i praktiken ingås före
sådden av sockerbetorna, dvs. före mars. De åtgärder som
föreskrivs i den här förordningen bör medge en större
flexibilitet i förvaltningen av utomkvotsproduktionen och
säkerställa leverans av socker till den kemiska industrin
med prisvillkor som motsvarar priserna på världsmarkna-
den. Producenterna bör tillåtas att ersätta kvantiteter av
industrisocker med kvotsocker. Den här möjligheten bör
emellertid endast beviljas under förutsättning att det finns
garantier för ytterligare fungerande kontroller av vilka
kvantiteter som levererats och använts av industrin. Be-
slutet om att bevilja denna möjlighet bör därför fattas av
medlemsstaternas behöriga myndigheter.

(4) Bestämmelserna om leverans och användning av indust-
risocker i kommissionens förordning (EG) nr 967/2006
av den 29 juni 2006 om tillämpningsföreskrifter för
rådets förordning (EG) nr 318/2006 i fråga om socker-
produktion utöver kvoterna (3), bör gälla för kvantiteter
som levereras inom ramen för övergångsbestämmelser
som fastläggs genom den här förordningen.

(5) Förordning (EG) nr 493/2006 bör därför ändras i enlig-
het med detta.

(6) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för socker.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Följande artikel 3a skall införas i förordning (EG) nr 493/2006:
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(1) EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Förordningen ändrad genom förordning
(EG) nr 2011/2006 (EUT L 384, 29.12.2006, s. 1).

(2) EUT L 89, 28.3.2006, s. 11. Förordningen ändrad genom förordning
(EG) nr 1542/2006 (EUT L 283, 14.10.2006, s. 24).

(3) EUT L 176, 30.6.2006, s. 22. Förordningen ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1913/2006 (EUT L 365, 21.12.2006, s. 52).



”Artikel 3a

Användning av kvotsocker

1. För leveranser av industrisocker som skall genomföras
fram till den 30 september 2007 inom ramen för avtal som
avses i artikel 6 i kommissionens förordning (EG) nr
967/2006 (*), får medlemsstaternas behöriga myndigheter,
på begäran av producenten, medge att en kvantitet socker
som denne producerat inom kvoten, däribland socker som
återtagits i enlighet med artikel 3 i den här förordningen,
skall levereras i stället för industrisocker som producerats
utöver kvoten.

2. De kvantiteter socker som levereras i enlighet med
punkt 1 skall bokföras som industriråvara som levererats

till en bearbetare i enlighet med artikel 4.1 andra stycket led
a i förordning (EG) nr 967/2006 under regleringsåret
2007/08.

3. De meddelanden som avses i artiklarna 8 och 10 i
förordning (EG) nr 967/2006 skall var för sig innehålla upp-
gifter om den kvantitet som levererats i enlighet med punkt
1 i den här artikeln.
___________
(*) EUT L 176, 30.6.2006, s. 22.”

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 februari 2007.

På kommissionens vägnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 120/2007

av den 8 februari 2007

om fastställande av exportbidrag för vitsocker och råsocker som exporteras i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden för socker (1), särskilt artikel 33.2 andra stycket, och

av följande skäl:

(1) I artikel 32 i förordning (EG) nr 318/2006 fastställs att
skillnaden mellan priserna på världsmarknaden för de
produkter som förtecknas i artikel 1.1 b i den förord-
ningen och priserna för dessa produkter inom gemenska-
pen får täckas av ett exportbidrag.

(2) Med hänsyn till den situation som för närvarande råder
på sockermarknaden bör exportbidrag fastställas i enlig-
het med bestämmelserna och vissa kriterier i artiklarna
32 och 33 i förordning (EG) nr 318/2006.

(3) Enligt artikel 33.2 första stycket i förordning (EG) nr
318/2006 kan världsmarknadssituationen eller de sär-
skilda behoven på vissa marknader vara sådana att bidra-
get måste varieras beroende på destination.

(4) Bidrag bör endast beviljas för produkter som omfattas av
den fria rörligheten för varor inom gemenskapen och
som uppfyller kraven i förordning (EG) nr 318/2006.

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för socker.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Exportbidrag enligt artikel 32 i förordning (EG) nr 318/2006
skall beviljas för de produkter och med de belopp som anges i
bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 9 februari 2007.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 februari 2007.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling

SV9.2.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 37/5

(1) EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Förordningen ändrad genom kommis-
sionens förordning (EG) nr 1585/2006 (EUT L 294, 25.10.2006,
s. 19).



BILAGA

Exportbidrag som från och med den 9 februari 2007 (a) skall gälla för vitsocker och råsocker som exporteras i
obearbetat skick

Produktkod Destination Måttenhet Bidragsbelopp

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,37 (1)

1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)

1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,37 (1)

1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sackaros × 100 kg nettoprodukt 0,1855

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 18,55

1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 17,80

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 17,80

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sackaros × 100 kg nettoprodukt 0,1855

Anm: Destinationen definieras enligt följande:
S00: Alla destinationer utom Albanien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien, Montenegro, Kosovo och f.d. jugoslaviska

republiken Makedonien, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Heliga stolen (Vatikanstaten), Liechtenstein, kommunerna Livigno
och Campione d'Italia, Helgoland, Grönland, Färöarna och de områden i Cypern där Republiken Cyperns regering inte utövar
den faktiska kontrollen.

(a) De bidragssatser som fastställs i denna bilaga är inte tillämpliga från och med den 1 februari 2005 i enlighet med rådets beslut
2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingående och provisorisk tillämpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsförbundet om ändring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska
edsförbundet beträffande bestämmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

(1) Detta belopp gäller för råsocker med en avkastning på 92 %. Om avkastningen på det exporterade råsockret inte är 92 % skall det
tillämpliga exportbidragsbeloppet, för varje aktuell exporttransaktion, multipliceras med en omräkningsfaktor som erhålls genom att
avkastningen av det exporterade råsockret, beräknad i enlighet med led 3 i punkt III i bilaga I till förordning (EG) nr 318/2006,
divideras med 92.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 121/2007

av den 8 februari 2007

om fastställande av det högsta exportbidraget för vitsocker inom ramen för den stående
anbudsinfordran som föreskrivs i förordning (EG) nr 958/2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden för socker (1), särskilt artikel 33.2 andra stycket
och tredje stycket led b, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EG) nr 958/2006 av den
28 juni 2006 om en stående anbudsinfordran för regle-
ringsåret 2006/07 för fastställande av exportbidrag för
vitsocker (2) föreskrivs att det skall genomföras del-
anbudsinfordringar.

(2) I enlighet med artikel 8.1 i förordning (EG) nr 958/2006
och efter en granskning av de anbud som lämnats in i
samband med den delanbudsinfordran som löper ut den

8 februari 2007 är det lämpligt att fastställa ett högsta
exportbidrag för denna delanbudsinfordran.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för socker.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För den delanbudsinfordran som löper ut den 8 februari 2007
skall det högsta exportbidraget för den produkt som
avses i artikel 1.1 i förordning (EG) nr 958/2006 vara
27,796 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 9 februari 2007.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 februari 2007.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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(1) EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Förordningen ändrad genom kommis-
sionens förordning (EG) nr 1585/2006 (EUT L 294, 25.10.2006,
s. 19).

(2) EUT L 175, 29.6.2006, s. 49.



KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 122/2007

av den 8 februari 2007

om fastställande av det högsta exportbidraget för vitsocker inom ramen för den stående
anbudsinfordran som föreskrivs i förordning (EG) nr 38/2007

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden för socker (1), särskilt artikel 33.2 andra stycket
och tredje stycket led b, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EG) nr 38/2007 av den
17 januari 2007 om inledande av en stående anbudsin-
fordran för exportförsäljning av socker som innehas av
interventionsorganen i Belgien, Tjeckien, Spanien, Irland,
Italien, Ungern, Polen, Slovakien och Sverige (2) föreskrivs
att det skall genomföras delanbudsinfordringar.

(2) I enlighet med artikel 4.1 i förordning (EG) nr 38/2007
och efter en granskning av de anbud som lämnats in i
samband med den delanbudsinfordran som löper ut den

7 februari 2007 är det lämpligt att fastställa ett högsta
exportbidrag för denna delanbudsinfordran.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för socker.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För den delanbudsinfordran som löper ut den 7 februari 2007
skall det högsta exportbidraget för den produkt som
avses i artikel 1.1 i förordning (EG) nr 38/2007 vara
340,00 EUR/ton.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 9 februari 2007.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 februari 2007.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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(1) EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Förordningen ändrad genom kommis-
sionens förordning (EG) nr 1585/2006 (EUT L 294, 25.10.2006,
s. 19).

(2) EUT L 11, 18.1.2007, s. 4.



KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 123/2007

av den 8 februari 2007

om de anbud som meddelats för export av vanligt vete inom ramen för den anbudsinfordran som
avses i förordning (EG) nr 936/2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden för spannmål (1), särskilt artikel 13.3 första stycket,
och

av följande skäl:

(1) En anbudsinfordran för bidrag för export av vanligt vete
till vissa tredjeländer har inletts genom kommissionens
förordning (EG) nr 936/2006 (2).

(2) I enlighet med artikel 7 i kommissionens förordning (EG)
nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillämpnings-
föreskrifter för rådets förordning (EEG) nr 1766/92 vad
avser beviljande av exportbidrag och de åtgärder som

skall vidtas vid störningar inom spannmålssektorn (3) kan
kommissionen besluta att inte fullfölja anbudsinfordran.

(3) Särskilt med hänsyn till de kriterier som avses i artikel 1 i
förordning (EG) nr 1501/95 är det inte uppenbart att ett
högsta exportbidrag skall fastställas.

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från förvaltningskommittén för spann-
mål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De anbud som meddelats från den 2 till den 8 februari 2007
inom ramen för den anbudsinfordran för exportbidrag för van-
ligt vete som avses i förordning (EG) nr 936/2006 skall inte
fullföljas.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 9 februari 2007.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 8 februari 2007.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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(1) EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Förordningen ändrad genom kom-
missionens förordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(2) EUT L 172, 24.6.2006, s. 6.
(3) EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Förordningen senast ändrad genom

förordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).



RÄTTELSER

Rättelse till kommissionens förordning (EG) nr 109/2007 av den 5 februari 2007 om godkännande av
monensinnatrium (Coxidin) som fodertillsats

(Europeiska unionens officiella tidning L 31 av den 6 februari 2007)

På sidan 8, i bilagan, tabellens första kolumn, under rubriken ”Tillsatsens registreringsnummer”, skall det

i stället för: ”E 1701”

vara: ”5 1 701”
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